(imie i nazwisko wnioskodawcy/petnomocnika) Olszowka, dn. ... oi it

(nr dowodu osobistego lub paszportu)
" (imie i nazwisko wnioskodawcy))

* (nr dowodu osobistego Iub paszporty)

KIEROWNIK
Urzepu STANU CYWILNEGO W OLSZOWE
(adres) Olszowka 15

62-641 Olszowka

e (nrte|ef0n)

WNIOSEK
0 przeniesienie zagranicznego aktu do rejestru stanu cywilnego
w drodze transkrypcji

Prosz¢ 0 wpisanie do rejestru stanu cywilnego zagranicznego aktu : urodzenia /malzenstwa/
zgonu™* sporzadzonego za granicg W

(nazwa panstwa/ nazwa miejsca zdarzenia)

Akt dotyczy mojej osoby/wspétmatzonka/ mojego dziecka/wnuka*

(imie/imiona i nazwisko/nazwiska, data/y urodzenia)

Przedktadam : dokument w jezyku ... wydany przez

................................................................................... oraz thumaczenie dokonane przez ttumacza przysiegtego
na jezyk polski® / wielojezyczny odpis aktu urodzenia /matzenstwa/ zgonu*, wydany przez

Prosz¢ o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regut
pisowni polskiej*

Powyzszy akt prosze :
- uzupetni€ 0 NASTEPUIACE UANC. ... .. . oottt ettt ettt e

Dokumentem stanowigcym podstawe uzupetnienia i sprostowania* powyzszego aktu jest akt urodzenia
/ matzefstwa / Zgonu™ NI | sporzadzony
W Urzedzie Stanu CYWIINEQO W ...,

Oswiadczam, ze w tej sprawie nie zostat zlozony wniosek do innego kierownika urzedu
stanu cywilnego 1 nie zostata wydana decyzja odmowna.

(czytelny podpis wnioskodawcy/wnioskodawcow/petnomocnika)



OSWIADCZENIE*

Oswiadczamy, ze po zawarciu matzenstwa nosimy nazwiska:

(podpis wnioskodawcy) (podpis drugiego matzonka)

Dodatkowe informacje:

Prosz¢ o wydanie jednego egzemplarza zupelnego odpisu aktu : urodzenia/malzenstwa/zgonu *
potwierdzajacego wykonanie wszystkich wnioskowanych czynno$ci tj. transkrypcji, sprostowania i
uzupetnienia * aktu, ktory odbiore:

(czytelny podpis wnioskodawcy/ petnomocnika)

Potwierdzam odbidér odpisu zupelnego aktu wurodzenia/ malzenstwa/zgonu* 0znaczonego
3009092/00/A...... [ Lo wydanego zgodnie z art.105, art. 35* i art.37* ustawy z
dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz.U. poz.1741, z p6zn.zm.):

Olszowka, dnia

(czytelny podpis wnioskodawczy/petnomocnika)

ZALACZNIKI:

O akturodzenia / matzefistwa / zgonu* wydany za granica;

O tlumaczenie dokumentu wykonane przez thumacza przysieglego;
OPLATY:

= 50zt — optata skarbowa za wydanie odpisu zupelnego po wpisaniu zagranicznego aktu zagranicznego aktu do rejestru
stanu cywilnego;

= 39 7zl — optata skarbowa za wydanie odpisu zupelnego po sprostowaniu danych;

= 39zt — oplata skarbowa za wydanie odpisu zupetnego po uzupehieniu brakujacych danych ;

* niepotrzebne skresl



